
 
 

  

 

 

Saint John the Evangelist-Saint Rocco  
Roman Catholic Parish 

CONFESSIONS/CONFESIONES 
First Sunday of the Month 

from 8:00-8:30 a.m. or 
by Appointment with a Priest 

 
 

MARRIAGES / MATRIMONIOS 

Arrangements should be made with a Priest  
at least 6 months prior to the wedding date. 

Arreglos deben ser hechos con el  
sacerdote al menos 6 meses antes de  

la fecha del matrimonio. 
 
 

BAPTISMS / BAUTISMOS 

Please bring your child’s Birth Certificate to the  
Rectory to make arrangements for Baptism. We do 

not schedule Baptisms on Saturdays 
 

Por favor traiga el certificado de nacimiento  
de su hijo a la Rectoría para hacer  

los arreglos del bautismo.  No programamos 
 Bautismos el día Sábado 

 MASS SCHEDULE         HORARIO DE LAS MISAS 
 

 
          Sunday                 English       8:45 a.m.   Domingo    en Inglés      

                                         Spanish       10:00 a.m.      en Español    
   

           Monday - Thursday    English        8:30 a.m.       Lunes—Jueves  en Inglés 
 

            Friday                              Spanish       7:30 p.m.      Viernes   en Español 
 

 

Staff 

Rev. Kevin P. Cavalluzzi, D.Min.,  Pastor 

Rev. Dr. Belén González y Pérez, Associate Priest 

Rev. Terrence M. Curry, SJ, In Residence 

Awilda Rosado, Coordinator of Religious Education 
 

 

Fourth Sunday of easter 
Cuarto Domingo de Pascua 

April 21st, 2024 

Parish Office  
250 21st Street  Brooklyn, New York 11215 
Phone: 718-768-3751     Fax: 718-768-4689 

Website: www.stjohnstrocco-brooklyn.org 
Email: stjohnstroccobrooklyn@gmail.com 

HORAS DE LA  

OFICINA  

PARROQUIAL 
 

Lunes - Jueves 
9:00am - 4:00pm 

 

 

 

PARISH OFFICE 

HOURS 
 

Monday - Thursday 
9:00am - 4:00pm 

 

http://www.stjohnstrocco-brooklyn.org


                MASS INTENTIONS                       
          INTENCIONES DE MISAS           Page  2 

 

Please pray for the homebound, the  
elderly, those who are alone,  

and the sick:   
 

 

Especially for Liza & Lisette Ferreiro, Amanda Lara,  
Irma & Joe  Rutyna, Estela Polanco, Jeanette DePinto, Genobeva 
Nieves, Brí gida Rí os, Reina Tapia, John Toto, Dulcinia Ayala, Ma-
ria Eugenia Tapia, Alejandro Contla, John & Lucile Carpenito, 
Frank Tranofali, Miriam Acevedo, Millie Delgado, Orazio & Ma-
ria DeGregrio, Alberto Gonzalez, Yolanda Figueroa,Gladys Alar-
con, Kris Figueroa, William Figueroa, Nora Diaz, Tina Barrett, 
Rene Lara, Ann Riccardi, Rocco Osso, Julie Opra, Carmen Reyes, 
Lillian Figueroa, Tom Loughlin, George Rivera, Aracelia Hernan-
dez, Joyce Lafata, Lydia Carril, Bonnie Rodriguez, John Niedziels-
ki, Julia Tarantino, Jesu s & Arminda Ferreiro, Michelle Flores, 
John Vasquez, Ramona Martinez, Cynthia Ryan, Josie Mchorter, 

Jose  Isabel Guerra, Anthony Lafata, Omar Cruz,  
and Delia Rivera  

 

A TITHING PARISH 
We are called to share! Thank you for  shar ing  

your gifts here in the parish. 
Sunday Collection: 
Last week: $908.00 

00Nosotros estamos llamados a compartir! 

Gracias por compartir sus dones en nuestra Parroquia.  

 Fourth Sunday of easter 
Cuarto Domingo de Pascua 

 
SUNDAY   April 21st, 2024 
  Acts 4:8-12, 1 Jn 3:1-2, Jn 10:11-18 

 

8:45am - Catherine Searin  

  Requested by Josephine Sokolowski 

 

  Elizabeth Rodriguez  

  Requested by Vincent Calascione 

   

  Luis Rivera  

  Requested By Delia Rivera 

 

10:00am -    Miguel Angel Mora Jr.  

  Pedido por Margarita Mora 

 

  Eusebio Cadena  

  Pedido por Lourdes Visoso 

 

MONDAY  April 22nd, 2024    

  Acts 11;1-18, Jn 10:1-10 
 

8:30am -     Elizabeth Rodriguez  

  Requested by Vincent Calascione 

 

  Vincenza Caruso  

  Requested by Joyce Lafata 

 

TUESDAY     April 23rd, 2024    
  Acts 11:19-26, Jn 10:22-30 
 
8:30am - Elizabeth Rodriguez  

  Requested by Vincent Calascione  

   

  Martin Cottingham  

  Requested by Katherine Radecki 

 

WEDNESDAY   April 24th, 2024    
  Acts 12:24—13:5a, Jn 12:44-50 

 
8:30am - Elizabeth Rodriguez  

  Requested by Vincent Calascione 

 

  Frank Donofrio   

  Requested by the Family 

 

THURSDAY    April 25th, 2024 
  Acts 1 Pt 5:5b-14, Mk 16:15-20 
 
8:30am - Elizabeth Rodriguez  

  Requested by Vincent Calascione 

 

FRIDAY  April 26th, 2024 
  Acts 13:26-33, Jn 14:1-6 
 

7:30pm - XXXXX 

 

The Paschal Candle was donated by  

Beatrice De Sapio in loving memory of:  

Fred & Agnes De Sapio 

 

Sanctuary Lamp donated by Joyce Lafata in  

Memory of Vincenza Caruso 
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We still have Mass Intentions available for both 
weekday AND  weekend celebrations of Eucharist.  
Please consider having a Mass celebrated for a loved 
one or family member—either living or  
deceased.  We are ALL in need of prayers, and there 
is no greater prayer than the celebration of the Eu-
charist.  Each Mass Intention is only $15.00.  If you 
are interested in having a Mass celebrated in memory 
of a deceased loved one, or in honor of someone who 
is living, please call the Rectory and we will be more 
than happy to assist you. 

 

         INTENCIONES  
PARA LA SANTA MISA 

 
 
 

Todavía tenemos intenciones de Misas disponibles para 
las celebraciones de la Eucaristía entre semana y los 
fines de semana.  Considere celebrar una Misa por un 
ser querido o un miembro de su familia, ya sea vivo o 
fallecido.  TODOS tenemos necesidad de oraciones, y 
no hay mayor oración que la celebración de la Eu-
caristía.  Cada intención de Misa cuesta sólo $15.00.  Si 
está interesado en que se celebre una Misa en memoria 
de un ser querido fallecido, o en honor de alguien que 
vive, llame a la Rectoría y ahi estaremos encantados en 
ayudarle. 

 

The Catholic Charismatic Group 
A New Love 

 
Invite you to their Prayer Group  

every Monday from 7:00pm-9:30pm 
 in our Church at 250 21st Street, 

Brooklyn, NY  11215.   
 

For information please call  
646-242-3238. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

OUR PARISH GOAL: $16,606.00 
PLEDGED: $3,025.00 

PAID: $2,045.00 
DONORS: 6 

(AS OF 4/21/2024) 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
LA META DE NUESTRA PARROQUIA: $16,606.00 

CANTIDAD PROMETIDA: $3,025.00 
CANTIDAD PAGADA: $2,045.00 

DONANTES: 6 
(HASTA ESTA FECHA 4/21/2024) 
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Congratulations to our  
Confirmandi 

 
 

We wish to congratulate the following 
young people of our parish who received 
the Sacrament of Confirmation, adminis-
tered by the Most Reverend Robert Bren-
nan at the Church of Saint Saviour on Sat-

urday, April 13th.  May they offer bold 
witness to the teachings of the Gospel of 
Jesus the Christ in our world, empowered 

with the Gifts of the Holy Spirit. 
 

 
Alexis Aguilar-Garcia  

Mia Babb 
Sebastian Babb 
Aaliyah Colon 

Johnathan Fontanez 
Arisbel Reyna Gonzaga 

Emzo J. Henriquez 
Annmarie Lee Nazario-Gomez 

Jencarlos Palapa 
Danna Santos 

Samantha Eizabeth Sibri 
Citlalli Valerdi 
Valerie Valerdi 
Jesus Zumba 

 

Felicidades a nuestros  
Confirmandi 

 
 

Deseamos felicitar a los siguentes jóvenes 
de nuestra parroquia que recibieron el 

Sacramento de la  
Confirmación, administrado por el Obispo 

Robert Brennan, en la Iglesia de Saint 
Saviour el Sábado, 13 de Abril.  Que ellos 
sean testigos del evangelio de Jesucristo 
en nuestro mundo, fortalecidos con los 

Dones del Espíritu Santo. 
 
 

Alexis Aguilar-Garcia  
Mia Babb 

Sebastian Babb 
Aaliyah Colon 

Johnathan Fontanez 
Arisbel Reyna Gonzaga 

Emzo J. Henriquez 
Annmarie Lee Nazario-Gomez 

Jencarlos Palapa 
Danna Santos 

Samantha Eizabeth Sibri 
Citlalli Valerdi 
Valerie Valerdi 

Jesus Zumba 
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MOTHER’S DAY MASS 
REMEMBRANCE 

If you would like to have someone (living or de-
ceased) remembered in a special way at all of 
our Masses on Mother’s Day weekend, please 

use the envelopes marked Mother’s Day Mass Remembrance found in the 
church pews or on the tables in the vestibule of the church. Offering a Mass is a 

wonderful way to honor those whom we love and remember with fondness. 

MISA DE RECUERDO 
DEL DĺA DE LAS MADRES 

Si desea que alguien (vivo o fallecido) sea re-
cordado de manera especial en todas nuestras 
misas el fin de semana del Día de las Madres, 
use los sobres marcados Recuerdo En El Día De Las Madres encontrados en las 
bancas de la iglesia o en las mesas en el vestíbulo de la iglesia. Ofrecer una misa 
es una forma maravillosa de honrar a aquellos a quienes amamos y recordamos 
con cariño. 

Associated Vincentian Charities of Brooklyn 
Money goes back to your local Parish 

 
DONATE YOUR AUTO 

 Running or Not IRS Tax Deduction ˳ Free Towing 
˳ Any Condition ˳ Any Model 

   718-491-2525 
Visit Us at svdpauto-brooklynqueens.org 

__________________________________________ 
Dear Fellow Parishioners, 
Since 2014 alone, the Associated Vincentian Chari-
ties of Brooklyn Donation Program has given back 
over $400,000 to local parishes throughout the New 
York Metropolitan Area.  Your donation has helped 
many individuals in need in your neighborhood.  
Only through the generosity of countless parishion-
ers are we able to make a difference  Please help us 
to continue to make a difference by spreading the 
word to anyone you know that would like to donate 
a vehicle, running or not, leaving a review on 
Google, and liking us on Social Media.   
Together we can continue our mission in helping the 
less fortunate. 
 
With much thanks and Many Blessings,  
 
Jim Shea 
Associate Vincentian Charities Car Program Coordinator 

Associación de Caridad Vicencianas de Brooklyn 

El dinero regresa a la Parroquia local 
 

DONE SU AUTO 
En Cualquier Condición, Deducción de Impuesto del IRS 

˳ Se recoge gratis ˳ En Cualquier  Condición ˳ Modelo 
718-491-2525 

Visitenos en svdpauto-brooklynqueens.org 
______________________________________________ 
Queridos Feligreses, 
Desde el 2014, el Programa de Donaciones de la  
Asociación de Caridad Vicencianas de Brooklyn ha 
devuelto más de $400,000 a Parroquias locales en toda el 
Area Metropolitana de Nueva York.  Su donación ha 
ayudado a muchas personas necesitadas en su vecindario.  
Solo a través de la generosidad de innumerables feligreses 
podemos hacer una diferencia al hacer correr la voz a 
cualquier persona que conozca que quisiera donar un ve-
hículo, en cualquier condición, dejando una reseña en 
Google  o en las redes sociales.  Juntos podemos continuar 
nuestra misión para ayudar a los menos afortunados. 
 
Con mucho agradecimiento de antemano y deseandoles 
bendiciones, 
 
Jim Shea 
Coordinador Asociado del Programa de Caridades Vecencianas  


